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Sommario

Diseguito troverete il dettaglio e le informazioni tecniche per la compilazione delregolamentodiesercizio.

Sezione 1 - Autotest

La legislazione italiana richiede che, al momento dell'installazione di uninverter, si esegua un autotest delle funzioni di protezione di interfacdia integrate per
assicurarsi che funzionino correttamente. L'obiettivo di questo autotest & verificare la precisione dei tempi di attivazione relativi ai limiti di frequenza e tensione.
Altermine dell'autotest, inverter generera e memorizzera un report in formato PDF, disponibile per controlli futuri.

E necessario Scaricare la APP NOOR BT o NOOR WiFi per effettuare Pautotest

Sezione 2 — Informazioni per il regolamento di Esercizio

Questa riporta le informazioni necessarie per la corretta compilazione del regolamento d’esercizio

Sezione 3 — Batterie certificate CEl 021

Solo modelli WeCo

Sezione 4 — Estratto CEI-021

Estratto del Certificato CEI-021
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Sezione 1:

CEl 021 AUTOTEST

La funzione di autotest consente di controllare l'efficienza dello SPI (Sistema di Protezione dell'Interfaccia) integrato nell'inverter
e generare un file in formato PDF con i risultati del test.

Come effettuare 'autotest:
I'lnverter deve essere connesso alla rete elettrica
Scaricare la APP NooR by WeCo (Bluetooth o WiFi)

=>» IMPORTANTE: Con APP Wi-fi sara necessario loggarsi e creare un account, questo account dovra essere creato dall’effettivo
proprietario del sistema (& possibile aggiungere un sub-gestore per il monitoraggio e supporto tecnico, una volta creato 'utente
principale).
Con APP WiFi, una volta registrato e connesso I'impianto alla rete internet WiFi, sara possibile effettuare  AUTOTEST anche in
remoto senza necessita di tornare sullimpianto.
La funzione ZERO IMMISSIONE puo essere attivata e disabilitata da remoto tramite la APP senza dover tornare sul posto.

=>» IMPORTANTE: Con APP Bluetooth, l'operazione AUTOTEST potra essere fatta senza registrazione utente, I'autotest sara generato
dal proprio cellulare e dovra poi essere inviato via e-mail, whatsapp o salvato sulla memoria del telefono.

Precondizioni:

Inverter connesso alla rete ed acceso
Con APP Bluetooth massima distanza dalfinverter 5 mt senza ostacoli tra il dispositivo e finverter, attendere in prossimita dellinverter il completamento del test.
Con APP WiFi, larete WiFi deve essere attiva e stabile durante tutto il processo.

Nota: Collegare sempre linverter alla rete WiFi, e creare un account peril diente. E possibile accedere tramite password installatore in modo da poter cambiare settaggi
e/o ripetere 'autotest anche da remoto senza essere fisicamente sullimpianto.

Link ai marketplace per scaricare la APP
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'\ Google play ’ App Store
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Passaggi per eseguire gli autotest tramite le due APP a
disposizione

e  Accedere alla APP WiFi

e Creare unaccount

e Attendere il messaggio con codice di sicurezza inviato alla e-mail registrata

e Creareil sistema e aggiungere il dispositivo

e Aprireil menu atendina premendo il tasto in alto a sinistra

e Accedere alle impostazioni avanzate tramite PASSWORD installatore fornita da Weco*
e Swipe adestra per selezionare il grid standard CEIH021 ed effettuare Autotest

e Attendere il POP UP di completamento

e Inviareilfile di esportazione AUTOTEST tramite e-mail o whatsapp

APP BLUETOOTH
e Accedere alla APP Bluetooth tramite PASSWORD installatore fornita da Weco*
e Scannerizzare il codice QR sul dispositivo WiFi dellinverter
e  Accedere al menu SETTINGS
e  Selezionare CEH021 come grid standard e premere Autotest in alto a destra
e Attendere il POP UP di completamento
o Inviare il file di esportazione AUTOTEST tramite e-mail o whatsapp

Nota conclusiva
e ['autotest di norma impiega 3-10 minuti e potrebbe essere necessario ripeterlo pili volte (funzione automatica)
e Unavolta concluso il test sara generato un file in formato PDF e sara possibile inviarlo via e-mail, Whatsapp o salvarlo
sul dispositivo per un uso successivo, i report AUTOTEST riportano il seriale dell'inverter impiegato.

I manuali per I'utilizzo della APP NOOR sia WiFi che Bluetooth sono disponibili nellarea download
https://wecobatteries.com/app-wifi/#

*Contattare l'assistenza tecnica Weco tramite Whatsapp al numero +39 055 0357960 o via mail service@wecobatteries.com per richiedere la password.



https://wecobatteries.com/app-wifi/
mailto:service@wecobatteries.com
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Autotest con APP Bluetooth
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Time Stop Measurement 96ms
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App:

0.5_test Datalogger: v4.3.1.2

Rapporti del Sistema di Protezione di Interfaccia

NS

Stato IPS

Tensione massima oltre 10 min (59.51)
Impostazione valore spegnimento
Impostazione tempo spegnimento
Valore misurazione

Tempo interruzione misurazione
Stato controllo automatico
Tensione massima (59.52)
Impostazione valore spegnimento
Impostazione tempo spegnimento
Valore misurazione

Tempo interruzione misurazione
Stato controllo automatico
Tensione minima (27.S1)
Impostazione valore spegnimento
Impostazione tempo spegnimento
Valore misurazione

Tempo interruzione misurazione
Stato controllo automatico
Tensione minima (27.S2)
Impostazione valore spegnimento
Impostazione tempo spegnimento
Valore misurazione

Tempo interruzione misurazione
Stato controllo automatico

Frequenza massima(81 > S1)

Impostazione valore spegnimento

WK0123B004575

Verifica automatica riuscita

253.0v
3000ms
231.2V
2998ms

Operazione riuscita

264.5V
200ms
231.5V
196ms
Operazione riuscita

195.5V
1500ms
2352V
1498ms

Operazione riuscita

345V

200ms

234.8V

198ms

Operazione riuscita

50.2Hz

g:27m

< IPS Status Verification
Maximum Voltage Over 10 Min (59.51)
Power Off Value Setting
Shutdown Time Setting
Valore misurazione
Time Stop Measurement

Automatic Check Status

Maximum Voltage (59.Ss)
Power Off Value Setling
Shutdown Time Setting
Valore misurazione
Time Stop Measurement

Automatic Check Status

Minimum Voltage (27.81)

Auto Test

App: 1.0.5 test Datalogger: v4.3.1.2

Impostazione tempo spegnimento

Valore misurazione

Tempo interruzione misurazione
Stato controllo automatico
Frequenza massima(81 > S2)
Impostazione valore speghimento
Impostazione tempo spegnimento
Valore misurazione

Tempo interruzione misurazione
Stato controllo automatico
Frequenza minima(81 < §1)
Impostazione valore spegnimento
Impostazione tempo spegnimento
Valore misurazione

Tempo interruzione misurazione
Stato confrollo automatico
Frequenza minima(81 < S2)
Impostazione valore spegnimento
Impostazione tempo spegnimento
Valore misurazione

Tempo interruzione misurazione

Stato controllo automatice

Automatic verification succe!

please confirm if it is to generation the report

100ms
80.1Hz
99ms

Operazione riuscita

51.5Hz
100ms
50.06Hz
99ms

Operazione riuscita

49 8Hz

100ms

50.06Hz

96ms.

Operazione riuscita

47 BHz
100ms
50.07THz
96ms

Operazione riuscita
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Parametri CEl -021

Il test consiste nella verifica dei tempi di intervento della protezione interna all'inverter. ll test si ritiene superato se il tempo di

intervento & <3% +20ms.

Parametri

Massimatensione (59.51, misuraa media
mobile su 10 min)

Massima tensione (59.52)
Minima tensione (27.51)
Minima tensione (27.52)
Massima frequenza (81>.51)
Minima frequenza (81<.51)
Massima frequenza (81>.52)

Minima frequenza (81<.52)

_Descrizione

Predefinita 1.1Un (253V), tempo di funzionamento fino a 603s, rif 0.8s

Predefinita 1.15Un (264.5V), tempo di funzionamento 0.2s

Predefinita 0.85Un (195.5V), tempo di funzionamento 1.5s

Predefinita 0.15Un (34.5V), tempo di funzionamento 0.2s

Predefinita 50.2Hz, tempo di funzionamento 0.1s

Predefinita 49.8Hz, tempo di funzionamento 0.1s

Predefinita 51.5Hz, tempo di funzionamento 0.1s

Predefinita 47.5Hz, tempo di funzionamento 0.1s



Sezione 2:

Informazioni tecniche per bBcompilazionedel
regolamentodi esercizio

Questa sezione fornisce informazioni utili per la corretta compilazione del regolamento di esercizio relativo ad
impianti connessi in accordo alla normativa CEI 0-21

Modelli Monofase SMART S1

SMART 2500
e SMART 3000
e SMART 3600
e  SMART 4000
e SMART 4600
e SMART 5000
e SMART 6000



SERIE: SMART MONOFASE 2.5K-3K-3.6K-4K-4.6-5K-6K

CARATTERISTICHE DELLINVERTER

Marca WeCo Srl
Modello SMART | SMART | SMART | SMART | SMART | SMART | SMART
-S1- -S1- -S1- -S1 - -S1- -S1 - -S1 -
2.5K 3K 3.6K 4K 4.6K 5K 6K
Matricola Vedi serial Number stampato sullinverter o accedi tramite APP Bluetooth
Tipo Convertitore statico

Versione Firmware

V1.00

Numero di poli

Monofase L+N

Potenza Nominale

2500 | 3000 | 3600 | 4000 | 4600 | 5000 | 6000

Cosd nominale 1

Tensione nominale 230V

Corrente nominale In 13 15.6 17.3 20 217 26 26
Contributo alla corrente di corto circuito lcc 19.5 234 25.95 30 32.55 39 39
Rapporto lcc/In 15 15 15 15 15 15 15

Xd

Non applicabile

Potenza reattiva a vuoto (QO)

Non applicabile

Potenza condensatori

Non applicabile

Modalita inserimento condensatori

Non applicabile

Servizio dei generatori

Funzionamento continuo

Modalita di avvio

Automatico da rete AC

Interblocco di funzionamento Assente
Predisposto per il protocollo CEI EN 61850 No
Per tutti i generatori/convertitori riportati nella precedente S
tabella, & prevista la possibilita di escludere la funzione di

riduzione della potenza immessa in rete allaumentare della

frequenza di cui al par. 7.1.1 dell’Allegato A70 e all’Allegato F par.

F.3 della Norma CEI 0-21:

La funzione di riduzione della potenza immessa in rete allaumentare No

della frequenza di cui al par. 7.1.1 dell’Allegato A70 e allAllegato F

par. F.3 della Norma CEl 0-21 é stata esclusa:

La limitazione della componente continua della corrente immessa in rete entro i valori prescritti dalla norma CEl 0-21 é ottenuta mediante

protezione conforme ai requisiti della Norma CEl O- 21 implementata internamente al sistema di controllo del convertitore

Il sistema di controllo dello squilibrio di potenza:

Assente perché inverter monofase con potenza <6kW

Dispositivo di Interfaccia DDI (applicabile ad impianti di potenza nominale < 11,08 kW)

Marca AVIC Jonhon Optronic Technology
Modello CT75A-3T-01B

Numero 1

Tipo Contattore BT con interruttore automatico

Norme EN/CEI

EN 61810-1

Schema del dispositivo

Integrato all'inverter

Interblocco di funzionamento

Non presente

Caratteristiche del Sistema di protezione di interfaccia (SPI) integrato

nellinverter

Integrato in altri apparati

Sj, integrato nell'inverter

Versione Firmware

V1.00




Taratura del sistema di protezione di interfaccia integrata all'interno dell'inverter

Per impostare i valori di taratura del Sistema di Protezione di Interfaccia (SPI) integrato, utilizzare il file generato dall'inverter alla fine del autotest (Vedi Sezione 1 — CEI

021 AUTOTEST).

Il file deve essere allegato allinterno dellapposita sezione della Domanda di Connessione.

| parametri sotto sono riportati al solo scopo informativo.

Protezione Soglia Soglia Tempo di Tempo di Tempo di Esecuzione

prescritta impostata intervento intervento intervento

prescritto impostato rilevato

5951 1,1Vn 253V <603s 08s Vedi Autotest Si
59.52 1,15Vn 2645V 0,2s 0,2s Vedi Autotest Si
2751 0,85 Vn 1955V 15s 15s Vedi Autotest Si
27.52 0,15 Vn 34,5V 02s 02s Vedi Autotest Si
81>51 50,2 Hz 50,2 Hz 01s 01s Vedi Autotest Si
81<.51 49,8 Hz 49,8 Hz 01s 01s Vedi Autotest Si
81>.52 51,5Hz 51,5Hz 01-1s 01s Vedi Autotest Si
81<.52 47,5 Hz 47,5 Hz 01-4s 01s Vedi Autotest Si
Comando locale | Basso (0) Basso (0)
Segnale esterno | Alto (1) Alto (1)




Sezione 3:

Batterie abbinabili e listate nel
report CEI-021

Articolo

Valori

Nome del modello

Capacita Nominale

Weco 5KOPRO

DoD

80% Raccomandato

Tensione nominale

51.2Vdc - 430Vdc (V-Booster)

Intervallo di tensione 430-450Vdc
Capacita Nominale 100Ah
Capacita Totale Celle 100Ah
Corrente Utilizzo Raccomandato 5.5A

*

Corrente di scarica massima 7.8A

(picco)

Interfaccia di comunicazione

Batteria / Inverter

CAN BUS - Protocol WeCo CAN

Temperatura raccomandata *

+25°C (+/-10°C)

Temperatura di esercizio BMS

-20°C + 55°C

Luogo di installazione

*Uso Raccomandato

Installabile esternamente sotto copertura, IP65

*-Nel rispetto della garanzia prestazionale




Sezione4:
Estratto Report Test Batterie Compatibili

OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila normative CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11
e CEl 0-21;V2:2024-01

‘Regola tecnica di riferimento per |a connessione di Utenti attivi & passivi alls reti BT delle
imprese distributrici di energia eletirica’

SUBJECT: Declaration of Conformity to CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21;V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

“Refersnce technical rules for the connection of active and passive users to the LV

electrical Utilities”

Certificate No.: AK 50666934 0001

Page 1/12

TIPOLOGIA DI APPARATO A CUI SI RIFERISCE LA DICHIARAZIONE:
TYPE OF APPARATUS WHICH THE DECLARATION IS REFERED TO:

DISPOSITIVO DI PROTEZIONE DI DISPOSITIVO DI DISPOSITIVO DI
INTERFACCIA INTERFACCIA CONVERSIONE STATICA GENERAZIONE ROTANTE
Interface Device Interface Protection Device Static Conversion Device Rotating Device
X X X O
Titolare della licenza WeCo SRL
License Holder Viale Kennedy 113-121 Scarperia e San Piero, Fl Italy
SMART-51-2.5K-85 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-2.5Kand Energy Storage
Modello'Tpo Module: 5K0 BATVMOSQA, {5KD BATVMOS(08)
Model/Type
Potenza Attiva Nominate (P 5000
Nomina! Power [W]
Max. Potenza Apparents Sy 3750
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unit3 batteria 1
Number of baftery uni
Potenza di Scarica Massma (Pae)” 2500
Mszximum Discharge Power [W]
Potenza di Canca massima (Peme)' 2500
Maximum charging power [W]
Capaqta defia battena 5
Capacity of battery [kWh]
SMART-S51-2.5K-B10 with Energysme Control Unit: SMART-1PH-2.5Kand Energy Storage
Modello/Tipo Module: 5K0 BATVMOS0A, (5K0 BATVMOS08)
Model/Type ,‘.«\ LG4 F,o'
e.» P \"
Potenza Attiva Nominate (Puy) 2000 > ‘,/ ‘3 \
Nominal Power W] 2 A . |Z
Max. Potenza Apparente (S 2750 , TOVRhainisnd | |
Maximum Apparent Power [VA] TR A
Numero di unita batteria 2 LN 57 /
Number of baftery ung Slorynat™.,
Potenza di Scarica Massma (Pae)” 5000
Mazximum Discharge Power [W]
Potenza di Canca massma (P 5000
Maximum charging power W]
quaqta defia battena 10
Capacity of battery [kWh]

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrafte 2 - 90431 Numberg - Germany

A TUVRheinland®
Precisely Right.



OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila normative CEI 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEI 0-21;V2:2024-01

‘Regola tecnica di riferimento per la connessione di Utenti attivi e passivi alle reti BT delle
imprese distrbutrici di energia eletirica’

SUBJECT: Declaration of Conformity fo CEl 0-21:2022-03, CEJ 0-21;V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

‘Referance technical rules for the connection of active and passive users to the LV

electrical Utilities"

Certificate No.: AK 50666934 0001

Page 2/12

ModeloTipo
Model/Type

Potenza Attva Nominate (Pya)
Nominal Power W]

Max. Potenza Apparente (Swax)
Maximum Apparent Fower [VA]
Numero di unita batteria
Number of battery unit
Potenza di Scarica Massima (Pure)”
Maximum Discharge Power [W]
Potenza di Canica massima (P, )"
Maximum charging power [W]
Capacity of battery [kWh]

ModefiaTipo
Model/Type

Potenza Attva Nominate (P
Nominal Power [W]

Max. Potenza Apparente {Suax)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of batfery unit

Potenza di Scarica Massima (Pae)"
Maximum Discharge Power [W]
Potenza di Carica massima (Por )
Maximum charging power W]
Capacity of battery kWh]

SMART-51-2.5K-B15 with Energy Storage
Storage

Control Unit SMART-1PH-2.5Kand Energy

Module: SKO BATVMOS0A, (5KO BATVMOS0B)

5000

3750

3

7500

7500

15

SMART-51-2.5K-B20 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-2.5Kand Energy
Storage Module: 5KO BATVMOS0A, (SKO BATVMOZ0B)

s 3%
elormat®. -

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrate 2 - 90431 Numberg - Germany

A TUVRheinland®

Precisely Right.



OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila normative CEI 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEI 0-21;V2:2024-01

"Regela tecnica di riferimento per |a connessione di Utenti attivi & passivi alle reti BT delle
Iimprese distributrict di energla elettrica’
SUBJECT: Deciaration of Conformity to CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21;V1:2022-11

and CEl 0-21,V2:2024-01

*Referance technical rules for the connection of active and passive users to the LV

electrical Utilities”

Certificate No.: AK 50666934 0001
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ModeSioTipo
ModelType

Potenza Attiva Nominate (P
Nominal Power [W]

Max. Potenza Apparente {Suax)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of battery unit
Potenza di Scarica Massima (Prre)"
Maximum Discharge Fower [W]
Potenza di Carica massima (P, )"
Maximum charging power [W]
Capacita della batteria
Capacity of battery [kiWh]

ModelloTipo
ModelType

Potenza Aftva Nominate (Pra)
Nominal Power [W]

Max Potenza Apparente Sy
MamunAopareumerA]
Numero di unita battenia
Number of batfery unit
Potenza di Scarica Massima (Pure)"
Maximum Discharge Power W]
Potenza di Carica massima (Porw )’
Maximum charging power (W]
Capacita della batteria
Capacity of battery kWh]

SMART-51-3K-B 10 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-3K and Energy Storage
Module: K0 BATVMOS0A, (5K0 BATVMOS08)

4500

5000
5000

10

SMART-51-3K-B 15 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-3K and Energy Storage
Module: SKD BATVMOS0A, (5K0 BATVMO508)

4500

7500
7500

15

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrafte 2 - 90431 Numberg - Germany

/A TOVRheinland®
Precisely Right.



OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila normative CEI 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEI 0-21;V2:2024-01

"Regola tecnica di riferimento per |a connessione di Utenti attivi e passivi alle reti BT delle
imprese distributrici di energla eletirica”
SUBJECT: Declaration of Conformity to CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21,V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

*Referance technical rules for the connection of active and passive users to the LV
electrical

Utilifias”

Certificate No.: AK 50666934 0001

Page 4/12

ModelaTipo
ModelType

Potenza Attva Nominate (P
Nominal Power W]

Max. Potenza Apparente (Suax
MammmApparmlPower[VA]
Numero di unita batteria
Number of battery unit

Potenza di Scarica Massima (Pare)"
Maximum Dyischarge Power (W]
Potenza di Carica massima (Porw )’
Maximum charging power [W]
Capacita della batteria
Capacity of battery [kWh]

ModeliaTipo
Model/Type

Potenza Attva Nominate (P}
Nominal Power [W]
Max_ Potenza Apparente (Syax
ManmonparthbweerA]
Numero di unita batteria
Number of batfery unit
PotegzadScabaMasim’%._)'
Maximum Discharge Power

Potenza di Carica massima (Pesw )
Maximum charging power [W]
Capacita della batteria
Capacity of battery [kWh]

SMART-51-2K-B20 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-3K and Energy Storage
Modkue: 5KO BATVMOS0A, (5K0 BATVMOS0S)

10000
10000

20

SMART-51-3. G(-BlD\ﬁh %&i SMART-1PH-3.6K and Energy
(5KO0 BATVMOS0B)

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrate 2 - 30431 Nimberg - Germany

/A TUOVRheinland®
Precisely Right.



OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila nommative CEI 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEl 0-21;V2:2024-01

‘Regola tecnica di riferimento per |a connessione di Utenti atiivi & passivi all reti BT delle

imprese distributrici di energia elettrica”

SUBJECT: Declaration of Conformify to CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21;V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

“Referance technical rules for the connection of active and passive users to the LV

electrical Uilities”

Certificate No.: AK 50666934 0001

Page 5/12

ModelioTipo
Model/ Type

Potenza Attiva Nominate (P
Nominal Power W]

Max. Potenza Apparente (Suax
MammmAppamiPower[VA]
Numero di unit3 battena
Number of batfery uni
Potenza di Scarica Massima (P )"
Maximum Discharge Power (W]
Potenza di Carica massima (P, )"
Maximum charging power (W]
Capacita della batteria
Capacity of battery [kiWh]

ModeliaTipo
Model/ Type

Potenza Attiva Nominate (P
Nominal Power (W]
Max_ Potenza Apparente (Swua)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of battery unit
Potenza di Scarica Massima (P )"
Maximum Discharge Power (W]
Potenza di Canca massima (Porw )’
Maximum charging power (W]

Capacita della batteria
Capacity of battery [kiWh]

SMART-51-3.6«-B15 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-3.8Kand Energy
Storage Module: 5K0 BATVMOS0A, (SKD BATVMOS08)

7500

15

SMART-51-3.6K-B20 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-3.6Kand Energy
Storage Module: 5KO BATVMOS0A, (SKD BATVMO508)

7200
5400
4
10000
10000
20

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrafte 2 - 90431 Numberg - Germany

/A TUOVRheinland®
Precisely Right.



OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila normative CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEl 0-21;V2:2024-01

"Regola tecnica di riferimento per |a connessione di Utenti attivi & passivi alle reti BT delle
imprese distributrici di energla elettrica®
SUBJECT: Declaration of Conformity fo CEl 0-21:2022-03, CEJ 0-21;V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

‘Refersnce technical rules for the connection of active and passive users to the LV
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ModellaTipo
ModelType

Potenza Attva Nominate (P}
Nominal Power [W]

Max_ Potenza Apparente (Suax)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of battery unit
Potenza di Scarica Massima (P
Maximum Discharge Power W]
Potenza di Canca massima (P )"
Maximum charging power [W]
Capacity of battery [kiWh]

ModelloTipo
ModelType

Potenza Attva Nominate (P
Nominal Power (W]

Max Poternza Apparente {Sux)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of batfery unit
Potenza di Scarica Massima (Porwe)"
Msximum Discharge Fower W]
Potenza di Carica massima (P )’
Maximum charging power [W]
Capacity of battery kivh]

SMART-S1-4K-B10 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-4Kand Energy
Storage Module: 5K0 BATVMOS0A, (5K0 BATVMOS0B)

10

SMART-S14K-B15 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-4Kand Energy
Storage Module: 5K0 BATVMOS0A, (5KO BATVMOS0B)

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrake 2 - 50431 Numberg - Germany

/A TOVRheinland®

Precisely Right.



OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila nomative CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEl 0-21;V2:2024-01

"Regola tecnica di riferimento per |a connessione di Utenti attivi e passivi alle reti BT delle
imprese distributrici di energia elettrica”
SUBJECT: Deciaration of Conformity fo CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21;V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

‘Referaence technical rules for the connection of acfive and passive users to the LV

electrical Utilities”
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ModeliaTipo
Model/Type

Potenza Attiva Nominate (Pyee)
Nominal Fower (W]

Max_ Potenza Apparente (Suux)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of battery unit
Potenza di Scarica Massima (Poce )"
Maximum Discharge Power [W]
Potenza di Canca massima (P )"
Ma:a'vrlmdlarghgpowm
Capacita della batteria
Capwfrofbaﬁelym

ModelioTipo
Model Type

Potenza Attva Nominate (P}
Nominal Power W]

Max. Potenza Apparente (Swax)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of battery unit
Potenza di Scarica Massima (Pore)"
Maximum Discharge Power [W]
Potenza di Carica massima (P )’
Maximum charging power (W]
Capacita della batteria
Capacity of battery fivh]

SMART-51-4K-B20 with Eneq;yswrape Control Unit: SMART-1PH4K and Energy Storage
Module: 5K0 BATVMOS0A, (5K0 BATVMO508)

10000

10000
2

SMART-51-4.6K-810 with Energy Storage Control Unt: SMART-1PH-<4 6K and Energy
Storage Module: SK0 BATVMOS0A, (5K0 BATVMOS0B)

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrae 2 - 90431 Numberg - Germany

/A TOVRheinland®
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OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila normative CEI 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEl 0-21;V2:2024-01

"Regoela tecnica di riferimento per |a connessione di Utenti attivi e passivi alle reti BT delle

imprese distributricl di energia elettrica’

SUBJECT: Deciaration of Conformify o CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21,V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

*Refersnce lecfn'»cal rules for the connection of active and passive users to the LV

electnical Utilities”
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Modelio/Tpo
Model/Type

Potenza Attiva Nominate (P
Nominal Power [W]

Max. Potenza Apparents (Sya)
Mzximum Apparent Power [VA]
Numero di unita bafteria
Number of baftery ung
Potenza di Scarca Massma (P )’
Mzxamum Discharge Fower W]
Potenza di Canca massma (P )"
Maximum charging power [W]
Capacita defla batteria
Capacity of baftery [kiWh]

Modello/Tipo
Model/Type

Potenza Attiva Nominate (Pawy)
Nominal Power W]

Max. Potenza Apparente (Swa)
Mzximum Apparent Power [VA]
Numero di unit3 batteria
Number of baftery uni
Potenza di Scarica Massma (Pae)’
Mzximum Discharge Fower [W]
Potenza di Canca massma (Peme)"
Mzximum charging power [W]
Capacita defia batteria
Capacity of battery [kiVh]

SMART-51-4 84-B15 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-4 8K and
Energy Storage Module: 5KO BATVMOS0A, {5K0 BATVMOS08)
000
3
7500
7500

15

SMART-51-4 84820 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-4.8K and
Energy Storage Module: 5KO BATVMOS0A, (5K0 BATVMOS08)

8200

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrate 2 - 90431 Nimberg - Germany

/A TUOVRheinland®
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OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila nomnative CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11
e CEI D-21;V2:2024-01

‘Regola tecnica di riferimento per |a connessione ¢l Utenti attivi e passivi alle reti BT delle
imprese distributrici di energia eletirica’

SUBJECT: Declaration of Conformify fo CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21;V1:2022-11

and CEl 0-21,V2:2024-01

‘Reference technical nules for the connection of active and passive users to the LV

electnical Utilities”
Certificate No.: AK 50666934 0001
Page 9/12
SMART-51-5K-B 15 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-5K and

Modello/Tpo Energy Storage Module: SKO BATVMOS0A, {5KD BATVMOS08)
Model/Type

Poou:zaM:vangam(Pm) 10000

Max. Potenza Apparents (Syax) 7500

Maximum Apparent Power [VA]

Numero di unita batteria 2

Number of battery ung

Potenza di Scarica Massma (Paw)” 5000

Mszximum Discharge Power W]

Potenza di Canca massma (Peo)”

Ilaxirundlay'r:gpm[b"]h S000

Capacita defia battena 0

Capacity of battery [kiVh]

SMART-51-5K-B 15 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-5K and

Modello Tpo Energy Storage Module: 5K0 BATVMOS0A, (5K0 BATVM0508)
Model/Type

Potenza Attiva Nominate (P

ormincd Fower TW1 (Praw) 10000

Max. Potenza Apparente (Sya) 7500

Mzximum Apparent Power [VA]

Numero di unita batteria 3

Number of battery uni

Potenza di Scanca Massma (Poe)” 7500

Mszximum Discharge Power W]

Potenza di Canca massma (Peo)" 7500
Mhmunchayngpowerm

Capacita delia battenia 15 [y

Caadydbiﬁaym} I

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrafle 2 - 90431 Nimberg - Germany

/A TOVRheinland®
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OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila normative CEI 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEI 0-21;V2:2024-01

*Regola tecnica di riferimento per la connessione di Utenti attivi e passivi alle reti BT delle

imprese distributrici di energia elettrica”

SUBJECT: Declaration of Conformiy to CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21,V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

‘Reference technical rules for the connection of active and passive users to the LV

electrical Utilities”

Certificate No.: AK 50666934 0001
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Modello'Tipo
Model/Type

Potenza Attiva Nominate (Pa)
Nominai! Power [W]

Max. Potenza Apparente (Syax)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of baftery uni

Potenza di Scarca Massma (Pore)”
Maximum Discharge Power W]
Potenza di Canca massima (P
Mzximum charging power [W]

Capacity of battery [kWh]

Modello/Tpo
Model/Type

Potenza Attiva Nominate (Puaw)
Nominal Power [W]

Max. Potenza Apparente (Sya)
Maximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of battery ung

Potenza di Scarca Massma (Po)”
Maximum Discharge Power W]
Potenza di Carca massma (Peo)"
Maximum charging power [W]

e
Capacity of battery [kWh]

SMART-51-5€-B20 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH5K and
Energy Storage Module: 5KO BATVMOS0A, {5KD BATVMO508)

10000

10000

10000

20

SMART-51-84-B20 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-6K and
Energy Storage Module: 5KO BATVMOS0A, (SK0 BATVMOS08)

10000

»
nd

\ TOVARbainix
———— .
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OGGETTO: Dichiarazione di conformita aila normative CEI 0-21:2022-03, CEI 0-21:V1:2022-11

e CEI 0-21;V2:2024-01

"Regola tecnica di rifeimanto per |a connessione di Utenti attivi e passivi alle reti BT delle

imprese distributricl di energia eletirica’

SUBJECT: Declaration of Conformiy to CEl 0-21:2022-03, CEI 0-21;V1:2022-11

and CEl 0-21;V2:2024-01

*Reference technical rules for the connection of active and passive users to the LV

electrical Utilities”

Certificate No.: AK 50666934 0001
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Modelio/Tipo
Model/Type

Potenza Attiva Nominate (Pusw)
Nominsi Power [W]

Max. Potenza Apparents Sy
Mzximum Apparent Power [VA]
Numero di unita batteria
Number of battery unit

Potenza di Scarica Massma (Pa )’
Maximum Discharge Power [W]
Potenza di Canca massma (Per)”
Mzximum charging power W]
Capacity of battery [kiVh]

SMART-51-8K-B20 with Energy Storage Control Unit: SMART-1PH-6K and
Energy Storage Module: SKO BATVMOS0A, (5K0 BATVMOS08)

4

10000

20

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrate 2 - 90431 Nimberg - Germany

/A TOVRheinland®
Precisely Right.



